
; i FERÉVÉSE E ű EKESÉBÁSZESSSEt ÉSZÉRE ZS OV e Steel TELEK TE LE KE EÜ ál BENE SE MELESHB Ze : 
: 

bi 3 TEST ZEKE TRÉ MT
 5 

Í 

ELTNSTTETTESZÉSÁÁTRTAE ÁST ERR ZETETÉKTT EÁ ÉRÉSE ERKETS E KERÉKEZSÉ STR KE TZHÉÉ Ata a ESZÉT s SAVA TT TES HÉZK ÉSÉNEK EZ E KENE 
8 SA TAROTÉNTA ÜLÉS eges E ES SNEK SE NETES ES 4. TÉT A ÉT TÉS ttmaá ETTE no ESZ. 

ésekre 611 Írt 6 a 

sa a új 

17 írt 530 kr; le- A AZÉSEN 88 

; ab ij 

fizetett kamatra 3 1575 hi ív J€ 
a B: 

VEZENKEROSŰS 88 , ege Há 

ásra 1773 írt 29 ] . AM. évfolyam. 
69. szám. Debreczen. Csütörtök. április §. 4. 

írt 15 kr: szel- 3 
AJEZENEK SE 7E EGZ ——— ezése sé S ez Hé ú . k - —— . 6 

ir; kamat betét fe ERZES ET 
ey EE E Ha 

r: folyó szám- d Előfizetési feltételek : 8 

A ZER ESZÉÁ 4. 

A s vigye asra 12 
helvben házhoz hordva vagy vidékre li 

Hirdetési dij : 
j ; 

rr: felszerelésre FE 5 tök ölenz GETE poS- 

öt hasábos petitsor 5 krajczár. Nagyobb j sa 

"a-i oszt léki : kez tüs 10 kt 

terjedelmű s többizben megjelenő hirdet- $ a 

S4 Kr, Osszeser si ; Félév 5 írt, 

ményeknél leengedés történik. Bélyegdij j8 

si Negyedévre . 2 frt 50 kr. j 

minden hirdetés után 30 kr. Nyilttéri koöz- 1 § 

lügyminiszteri 3 A Egy hörá  . tt. ! 

[ lemények minden sora 20 kr. A hirdetmé- H 

séberektől : ; Előfizethetni helyben a kiadóhivatalban, a 

nyek a szerkesztői irodában vétetnek fel. "§ 

t. eken ők ű városi könyvnyomdában,  (városház- J 

Az előfizetési s hirdetményi pénzek a kiadú- hi 4 

lefoglaltatt a épül t, az udvarban balra;) azután Telegdi j! h ik e szá , . , 8 . 
hivatalba, a lap szellemi részébe tartozó 

etlen tartaln ; K. Lajos és ifj. Csáthy Károly könyvkeres- Oo 1ti1 al, közoazdászati 
s társadalmi lap. közlemények a szerkesztőségi irodába kés 

t emli- E kedéseikben, vidéken a postahivataloknál. — / 
o 

; ,Tisza"-bankbáz (Főpiacz, 1554. szám a. t 8. 

a 

[/ 

Lá A LA a. am 

a a. 

35: 

ás F ————  — — — A DEBRECZENI SZABADELVŰPÁRT KÖZLÖNYE ÉNTÁBAtr tábor SZÖMÉBE e. 

; X a 

. 
Nasszészásts eme 2 z f; 

MÉ: essítola ; Megjelen hetenkint ötször :tfön. kedden. szerdán, csütörtökön és 1. 

B úl vendés jő Megjelen hetenkint OÍSZOT, u. Mm. hétfön. kedden. szerdan, csütörtökön és szombaton. 
1 

. j 
§ tagjai ellen, kik az elött a balközéppárt / egyik földiszitve és fölzászlózva, de a vaspálya [ hirdetné a szélbali igéket, mely töltené be ajtürt. Legnagyobb fájdalommal látta napról- hosi 

t két v i Debreczen ápril 8. nevezete alatt küzdöttek a haza boldogi- ! közelébe csak az előkelőbbek juthattak. Igen tuézt teljesdedteli Szentlélekkel ! ! napra mint sülyed fokonkint férje, s vele együtt § he 

rt turpis 
tása érdekében. A. ( gyönyörü volt mind szépség, mind izlés  tekin- Lis mint hallám a vasutnál roppant lelke- [a szegény család is. Az a nélkül is csekély va- 1. 

J Tegnapi vezérezikkünkben irtuk ! Olv minden birálaton alól álló vissza- tetében a municzipiúm által kiállított 12 gon- / sedéssel (2) fogadta a kabai 48-asok közzül egy ígyon s beruházás csakhamar elfogyott, elkopott, 

( volt. hocv az a nehány szál debrecz ni] tés veni ség e JÉ Ve; zi SS dola ; mindegyik csak ugy fénylett az aranytól, kiküldött! honnan a városba a városházá- ja jobb ruhadarabok s más ingótárgyak csak- tg 

( § ég szé; z GGZETEK JEE, MERRE EB minöt a függetlenek azokkaljs az evezősök finom selyembe voltak öltözve. hoz ment. 
hamar zálogházba kerültek. Az utolsó hónapok- Fesz 

ői § szélbalfüggetlen bus magyar, — a kik a jaz ugynevezett bihari pontokkal elkövet- [A többi gondolák szorosan csatlakoztak  egy- A monda szerint 3—400 elvbarát vártalban aztán házukban a nyomor legnagyobb í0- : 4 a 

fővárosból vett ordrék szerint járják itthon (nek, csak is oly egyénektől telhetik ki, kik máshoz, midön egyszerre csak tizenegyet ütöttlott, nagy éljenzéssel fogadván a nagy férfiut, ! kára hágyott. Házbérük lefizetésére s egy lejárt ék 

azt a tánezot, a minek bizony sokan meg- (nem lévén hatalmukba a nyilt sisakkal, az óra, S az udvari méltóságok képviselői ara- majd szónoklatot tartott, képzelhetni hogy kár- [váltó tartozás kiegyenlítéséhez 200 Írtra volt 4 

; adták már az árát, — felköték a kolompot, [ öszintén, marnden bltsó sondotat nélküli nyos ruháikban, a magasabb rangu katonák hoztatta Tisza Kálmánt mint elvtagadót, egyéb- ( szükségük, de daczára e  SZOMOTU helyzetnek Tf d 

regedült t iz s most már csak harangozni kell vele. kazdele Sz égretele AE 3 Kenat teljes diszruhában, az idegen konzulok, mind a aránt ezuttal nem volt nagyon mérgesj Pokorny nem tért meg, söt gyalázatos szenve- Ha 

m- 
És f zagsb á ; J küzdeleni, énytelenek ál utakhoz fo-! vaspályához siettek. — A házak már mond-iCsanády ur! (délye még nagyobb mértékben vett erőt felette. ek 

1 j És ime még csak alig hogy kibocsá- [ lyamodni, a melyek még a politikában sem hatni tulságosan is föl voltak zászlózva, az ab- Ezután nyomtatványokat osztatott ki, bi-/ Rendesen délutáni 4 órakor  összegöngyölte az Ho 

: tottuk ama szavakat tollunk végéről s már I tartoznak a legtisztességesebbek közé. lakokon asszonyok és leányok néztek ki, s a kilzonyosan programm lehetett . . . a jövő prog- / elkészített ruhákat, haza vitte megrendelőinek "aa. 

ú 7 í is hangzik a nagy kolomp. ! De hát azárt van toll a kezünkben lott nem kapott helyet, a ház fedeléről bámulta ! rammja ! 
Is aztán a kapott pénzzel mindaddig csatangolt A SSE 

Gil Mggopáa j Bim bam! bum bum! az ujdonsült [hogy felvilásosítsuk azokat a kiket ök és várta a történendőket. Egyszerre csak aal ks Mily benyomást tett Kaba község dérék ! korcsmáról-kocsmára, mig az utolsó krajczárt ii; 

ű a vs debreczeni független párt vez chiai Gálócsi te tra ak sz) zta MUST éljenzés tör ki, tizezer kéz kezd tapsolni, az) népére Csanády ur szónoklata ? nem tudom tel- [is el nem költé. Ha neje otthon éhező rongyos beg 

s EGESZ s sgt jérital, orálóCSI Gvutra akarnak vezetni, s ezt legközelebb olasz király ment gondoláján a vasuthoz. Öt jesbizonysággal, hiszen ők eddig baloldaliak / gyermekeire mutatva, szemrehányásokkal állott STR 

özöne Gusztáv És Szatmári Károly, mint ideigle- jtemi 1S fogjuk, s szólandunk a bihari pon- követték a királyi ház tagjai, a miniszterek 5 voltak nagyobb részben, vallván Tisza Kálmán lelő. rendesen avval fizette ki: ,a pénzt én ke- TRE 

3 sel téekpe nes pártelnök és jegyző, kibocsátották a ltokról, — melyeknek a független urasá- Velencze hatóságának előkelőbb tagjai Egy / elveit. 
I restem, én rendelkezem felette. Eredj ha ez nem ak 

bé . Debreczen" tegnapi számában a manifes- I enk csak a közepét tartják alkalmasnak század karabélyos s egy század a cremonai ez- Én a népközt élek, ösmerem azok szo- tetszik porontyaiddal koldulni. e. 

aggy védő tumot, Debreczen város polgáraihoz, s be- larra. hocv azokat öllénünk név háhóval redből képezte a diszőrséget. A két század kásait, sajátságait, gondolkozás módját, mó- Ilyenek voltak azon körülmények, melyek- BERK 

§ k.- invitálták öket e hó 25-dikére a városháza ! felhasználják kezeetstak a Tihazi "közt a zenekar állott. Az olasz király olasz tá- domban van gyakran hallhatni nyilatkozatukat, / ben a szegény Pokorny család élt. Az asszony éa 

sz sanznátesmműbe hoszú git a CSÁVOlsaky OKOZ SSE ZRSZTT SZgEREE USZÍT E pOr bornoki egyeruhában volt, mellén a szent István- ( különösen a mostani politikai nagy átalakulásra hallotta ugyan már egynehányszor azon fenye- hő 

nagy tanai stermébe, iogy otta ( sávolszky- [tokról azoknak egész terjedelmében, s vé- rend csillagával. Jobbra tőle Humbert herczeg, ; vonatkozólag. 
I sefést férjétől, hogy öngyilkosságot követ el, s 

- J Mocsárv regime uralmának hü alattvaló- ! gül azon programmról, a melynek alapján ! balra pedig Amade foglalt helyet. Mindkét her- A 48-as pártiak, kiknek némely tagját én!de e szavaknak nem tulajdonított komoly ér- e! 

: vegézdessás kat szerezzenek, s hogy kudarczaik számát (a volt debreczeni baloldali párt 1872 ére] CZeB a szent István-rend szalagjával volt fel-ligen nagyon tisztelem és becsülöm, ott az or- [ telmet. 
§ a 

ze SZE e és ismét eggyel szaporitsák. tus hó 17-dik napján megalakult Es e diszitve. 11 óra után 5 perczczel ágyuk dör- ! szágházban minduntalan szeretnek a népre hi- Mult vasárnap délutánján nejét Pokorn) sk 

diszkós Hát már annyira zegésökönösödítek [ú6lv programm hacnálókó ési teli 43 5 gése jelezte, hogy a vendég uralkodó közeledik vatkozni, a nélkül hogy ösmernék a tulajdon- ravasz cselfogással eltávolitá . hazulról , azon EB 

cávl kepbe znök tisztelem: E izendai gő ege S ZEBE SEBE asonió KÉpER JÓS Velenczéltez. A mint a vonat közeledett, óriási [ xéppeni népet. éES ; 5 . [ürügy alatt, hogy a kezébe adott pénzen eg) hd 

ir kap- önök isztelt mandatat usai az , gy ettér- I figy elmen kivül hagyatik a függetlensé- / éljenzésbe tört ki a közönség, a zenekar pedig Nem pártérdekből szólok, de ki kell nyi- negyed libát vegyen. Az asszony még figyel- ER 

Sz meg tés" nagyratoro férfiainak, hogy önökön giek által, mert hát az sem illik bele az 12 néphymnuszt kezdte játszani. Az osztrák-ma- latkoztatnom, hogy az ujkormány kine-! meztette, hogy jobb volna azon a pénzen "ke- 

8 DEpHI 1 sem a szép szó, sem a felsülés, — a nevetsé- " hühójukba. 
gyar uralkodó marsalli egyenruhában, az Annun- vezése jó hatással volt a népre. I nyeret venni: de a férj maradt kivánsága mel- B 

á rávékmézonzlg gessélétel. sem képes javitani! — Hát 8 
cita-renddel mellén, kilépvén a kocsiból, köny- [/ Sajátságos tünemény , hogy eddig nem lett, mire a nő eltávozott. 

sé 

3 ! nem láthatták még be eddig, hogy törek- zzz nyed léptekkel haladt az , olasz király felé. A figyelt oly nagyon rá: ki a miniszter, mit CSe-[ Távozása előtt a gyermekek ketteje do- ss 

; : ; véseik e város polgárai közölt nin fenek 3- A szabadelvü kör ápril 6-ikán tár- két uralkodó kezét nyujtá, megülelte és SZI- lekszik ? szt AZ ólta valóban élénkebb ajminot játszott. Alig maradt egyedül velük meg- ES; 

0S( hi ÉSZBE EL ESESSZSE s VSNAC valta a házban legközelebi at tási k -)vesen megcsókolta egymást. Azután uralkodónk tudvágy, kapósabbak az ujságok, érdekkel ol-  esókolta mindannyiát, s azt mondta nekik, na es 

pit siker által koroznáztatni soha, mert e vá- lő adótörvényjavasl; HE. ) megvitatásra XC-ia két herczeghez ment, S barátságosan  meg-! vassák bennök különösen az országgyűlési tu- gyermekek, most templomszentelést játszunk. a 

tve. a ki ros polgársága bir annyi politikai Ér- tőle dys E CZ z tő ezeesisgeseő  zoritá kezöket. E közben a kiséret is kiszállt dósításokat, ez tény ! Ekkkor legidősebb, Károly nevü fiának nyakára he 

j j naket k- zékkel, s tapintattal, hogy a talmiaranvat [haladnak elöre ci ete hod RE a vasuti kocsikból. Andrásy Gyula gróf honvéd Elmult az az idő, amikor hatást  gyako- zsinórt kötött, aztán igy tett a többivel is, és sz 

3 varga-utczát meg tudja ám kalsíböztetni a valódi [hő közepéig az ÖSSZES SIRÁR Zhéő Te zdosalásra egyenruhát viselt és az Annunciata-rendet. Kö- ( rolt a 48-as  vezérférfiu szava a népre, hitt a keresztül szaladgálta velük a szobákat. A leány Ésa 

5 : aranvtól. s ma már nem attól feltételezi váró javaslatok megyitalási Herérőzt Ez 25 rében volt Menabrea grót és Hofmann. Bemu- ( nagy szavaknak, a nagy igéreteknek : de mind- testvérek , kik e játékban kedvüket találták ms 

saszoggi ésgzékó a TANK ÚG aktei EGEKET Té més a Di atása. DEIR JEZÉSÉN TS AZ tatás kevés történt. Ezután uralkodónk szemlét l]ezek üres phrasisoknak bizonyultak be. szintén hozzájuk csatlakoztak. Pokorny erre ; 

valakinek a hazafiságát, hogy ki tud han- tén e f heti PER ünnepek előtt altartott a diszőrség felett, s kilépett a vaspálya- A nép józanabb része átlátta, hogy ajKárolyt bevezette egy mellék szobába. S az ajtót 

gosabban kurjongatni, — hanem megértve rónbeszéddel befejeztetik. udvarból. A mint a két uralkodó látható volt, [48-asok kivánsága soha sem meliet teljesedésbe, [ hátuk megett bezárta. A többi gyermekek mé- té 

Be a haza sanyaru állapotát, s megértve azt, SES zajos éljenzés hangzott föl. egész Velencze [mert ugy vélekedik, hogy ezt kivánja a társa- j lyebben elvoltak  játékukba merülve, semhogy jú 

kész horv minden előtt a haza anyagi bajain -3- Kaszapinovics vezetése alatt ápril ÖTÜHITT ANAS ME ET KEGZEESEÉ E HR HE TED A közerkölcsisés érdeke. Eng fs (SZD ETT ; S EZEKBE HA A 

; j ] eli. més elhe sürsélőén szösténi mert Eén éLközött Pantsováról egy küldötísés a helyezkedés hamar és gyorsan megtörtént. Elő- Nem tetsz: : az se már mi nap a 048 ha te volna. Pár Dercz mulva azián visszatért ks 

TGM ; és ubi iget Es AES ÉSA 5 HEG hell mászterhez mól AMifólagos éről kk ször a királyi gondola haladt, utána a munk nek, hogy mint a 48-sok tenni szokták — kü-!s e rövid idő aatt felakasztotta gyermekét az sz 

fölé fi az anyagilag tönkre jutott országnál az ÖSLÉSAÉ akarj eézátn es állítólagos sérelmek ( czipiumé, a kiséretet vive. A látvány nagyszerű [lönösen ez előtt — faluról-falura járva, rá dis- [ ajtókilincsre. 
5 

agyalt zó egi a államiság legfőbb kellékei hiányában ön- orvoslását akarja kérelmezni. volt; a gondola hajóhad gyorsan haladt a vi. putálni kivánták elvöket, az ilyenek által köny- A gyilkos ezután életkor szerint többi z 

sgpéér állóságáról. figgetlenségéről álmodni sem ne sag megel sel een bg széles nék gondolva meg hogy ey rolt megite, a 5, érés ilemiket ene vő 

1 É het — sitete á "atni az : párthoz eszel áz ezetüle koztes; a színjátékot, yet a 8. ak IesS sze k szerteszét, nem gondolva meg, hogy igy ) Károlyt megölte, a S éves Henriket iogta meg, késs 

-30.. 1 lehet, ű c sökét támogatni bek 4 párthoz k és a 27 gjeyéeéreis 81 képviselők közt sza- külseje nyujtott. A mint a két uralkodó a nagyja Bedélyek felzaklattatnak, sa békés földnépe s az ártatlan gyermek örömtelten vonult atyjá- s. 

i ! csatlakozásával azon kormányt, mely első tole ké ÉRA rifunácz Sándor a ,Zasztava (csatornán át palotájához ért. kiszállt azonnal, sÍközött kárhozatos visszavonás , gyűlölség tá-jval a konvhába, hol az gyalázatos eynismussal e 

sorban az ország zilált anyagi ügyeinek set TTAÉRETKEZ ÉSE megjelent GET [EE védi ma- ( fejedelmünk  bemutattatta magának Margareta ] madhatna ! vert a falba egy szeget, melyre aztán felakasz- se 

IZZOOZOEZIZEZÉE rendezését tüzte ki hazafias feladatául. jóban jú KÉRY ÉRMES sms .ki az utóbbi főherczegnőt, s az olasz udvar főbb embereit. Hagyni kell őket magokra, fogják azokjtotta. A Sor aztán a hat éves Herminára került s 

ő 3 És tette ezt városunk polgárságának bább eyumasitásoktal sietE keres ús BEÉRI Ezután a Márk-térre haladt a két 4 fejedelem, [jól tudni, hogy mit kell tenniök ! ! kit a két éves Paulinával összekötött, s közö- SésS 

tinhaáz. 
hatalmas többsége, a Tisza Kál án febr ÉGE JE rt 7ikkél szk kifejté. TIS nagyon [hogy szemlét tartson a csapatok fölött, melyek A közel jövő megmutatja, hogy mennyire] sen akasztott fel a ruha fogasra. Hasonló módon $ 

5 ús ET la ATS ÁAK kesntA TLBENTÉZES gő vége hogy a folytonos! ott voltak felállítva. Tapssal és éljenzéssel fo- megtanult a nép józanul gondolkodni, megtör- / akasztotta melléjük a legfiatalabb alig 5 hóna- k. 

f 3-diki beszéde alapján, melyben kimon- KE Z Aa ee odás 65. aza nem vezet  gadta a közönség a két fejedelmet, kik Andrásy, ténhetik, hogy a népre hivatkozók kárávaljpos Róbertet. s csak miután ördögi tettével S 

dotta hazánk e lelkes nagy fia, hogy va- [Sk er. KEKE És hogy a szerbeknek ( Beck, Venosta és mások kiséretében gyorsan [lesz ez! kész volt, végezte ki magát. Ekkor érkezett bég 

E 
lamint ö nem követel elvfeladást sen- feléabó 0te EZétE SAD 1EKKÉSEE hogy s haza elhaladtak a katonák előtt, mialatt 5 zenekar Ritka. mint a fehér holló már ma azonjhaza a szerencsétlen asszony. Félelmes sejtelem KE 

kitöl, ugy ez iránti követelést sem fo- [itt ölni alleziáb a magyaroknak, ha a szerbek játszta a néphymnuszt. ; 3 episód, a mi a legközelebbi összeirás  alkalmá- / fogta el, midőn kopogtatására senki sem felelt, ki 

sadhat el senkitöl. 
: : A katonák elvonulása után a fejedelmek val válunk történt, hogy egy választó, ki a régi Ikésőbb. iszonyodva hallá e szavakat: , Anyám 35 

he. PESZE sz etők 
lakásukra mentek, azonban a hirtelen összegyült [ időkből, a korteskedés fénykorából való, meg- Ifelvagyok akasztva." A kis Henrik szóllott, ki ; 

7 : De Disza . Kálmán ama nevezetes, 8 ő néptömeg éljenzése folytán csakhamar az erké-! kérdeztetvén, ,na D. bácsi, kilesz a követünk? alatt a falba vert szeg engedett. S ki a meg- Z 

1 DA4FUT És hazánk politikai életében örvendetes AZ ORSZÁGHÁZBÓL. lven jelentek meg, hol a nép megujuló öröm-j— azt felelte lakonice: nem bánom én akárki! ( fulástól ugy menekedett meg, hogy lábujhegyei- EZ 

1 h). t( Ni b forduló pontot képező beszédének eme sza-] 
rivalgása közt szoriták meg egymás kezét. Ez- mihaszna, nem adnak már ivóst többé. .. . . vel az alatta feledt széket elérhette. Az aszony sz 

vait, a tisztelt szélbalfüggetlen agitatorok ! A képviselőház ülése apr. 7-én. után történt a hivatalos kölcsönös bemutatás, [// A nádudvari választókerületben még csak jajveszékelésére hirtelen összegyült nép az ajtó- a 

( ésa egyre ignorálják , valamint ignorálnak -x mlitettük tegnap, hogy a ház mily gyor- sss 3 relslumk AK ZEKE véket E 5. irat jás ké veges 7 hő ki leend sző akart FEE de az ,hem ergcág KE az 5 

mindent, a mi nem illik bele az ő handa- san haladt elő munkálataiban daczára a függet- éle ÖKZKETVEÉ Ve EÉZÉB Ti sra KA ittal a ESSE zó c alső Sá 256] KERSZ ÉSEZ AZÉ VETÉS ja törtek mere HERB. Br gate A ert EZ 

BEN SZ STT, lenek  akadékoskodásainak; a tegnapi ülésen pedig Visconti- enosta a politikai világot hitta [ vagyun szélbaliak, nem ogunk dobbal rémdráma szinhelyére. Minden kisérlet a SZe- hel 

bandájuk keretébe. azonban a tárgyalás gyors foly Do: aéczati] meg vendégül. verebet, annyival inkább követet! rencsétleneket  életrehozni sikertelen maradt, hé 

v, 8 584 zonban a gyalás gyors folyamát a vadászati 
ázák EZESZSAZÉSZZGE ET TS : 3 3 ő e. s 

ss És ez ignorálást egész a megbotrán- [törvény 16. §-a körül kifejlett discussio nagyon CELESTE mondaná rá az én örök ifju  kedélylyel megál- egyedül a kis Henrik menekedett meg a halál- a. 

OTZEJOB ETOKOZESNEZÁSZEET koztatásig viszik. 7 mészávatta És a szóár üt í5 a szélsőbaljak Tés Kés 283 dott M. Gida bátyám. tól. A megrabolt anya gyermekei s férje holttes- ses 

jó Antal. Bzcénék az maknak az az elrük röszéről özönlött, mignem elvégre a gazdag for- VIDEKI LEVEL. Isten velünk. tének láttára némán rogyott össze, s azóta kór- SES 

, 6 
:ZEKNE s; e uraknak, az az € Ré "Írás mégis csak kia adt s a dévezőtt e eredeti 

a és ET EESZ tb 
Papp. házi ápolás és rendőri felügyelet alatt áll. ön- 9 

László. hogy ha akarják vemhes, ha nem akarják ! c erkezetéber errdgadtatott ÖR Tetétlen, ápril 6. 1875. 
gyilkosságától tartanak. 0] 

és SEBEK nem vemhes. SZÜZ E s ; Tiszt Szerkesztő ur! SE 
ks; 

Alig van a világon oly könyv, vagy ee Örömmel olvastuk a , Debr. Ellenőr" 66. Családi gyilkosság Wiedenben. 
sz 

oly nyilatkozata az emberi szellemnek, A KIRÁLY UTJÁRÓL. számában, hogy nagy Debreczen városa lelkes ; Vidéki hirek. s 

a melyből ha a roszakarat egyes pontot, Ten éte ; Bé ; polgárai tulnyomó részéből a , szabadelvüpárt Pokorny János szabómester 10 év előtt ll s 

összefüggés nélkül az előzményekkel, vagy ; 73- A király ápril 5-én délelőtt 11 óra végleg megalakult ; nagyhorderejü esemény ez, harmadszor nősült, mely . házasságból B GYGE 9. A szakálházi erdőben elkövetett rab- 2 

azzat asági KZT EBS szerre teti 16 perczkor vonult be Velenczébe oly fényes követésre méltó példa. — Vidékünkön a szom- meke született, ezek közül 5 maradt életben. lógyilkosság elfogott részese Ouyalka Juan ma- er 

ESZRELTÁD E azzal, a mi magyarázatken még a10Z [fogadtatás mellett, a milyent csak a lagunák széd Biharmegyében is megindultak nem a párt, Pokorny könnyelmü, iszákos ember volt, nejelkacsul tagad mindent, bár bebizonyittatott reá, ő 

: : 3j tartozik, — ki kap, az az illető szerző ro- ( városában rendezni lehet. A rég elmult pompa jhanem a jövő országgyűlésre való követválasztási azonban a család jövőjét biztositani kivánta, sÍhogy e gyilkosságon kivül még Arad ás Bihar- ss 

racabhi ; vására fére magyarázható nem lenne. Es Jés disz romjai ismét kiigazittattak s Velencze mozgalmak, tehát Bihar nem maradt hátra — ezért minden tehetségévél oda igyekezett hatni, megyékben 7 rabló-gyilkosságot vitt véghez. hé 

aaa) ezt jól tudják oda át a t. független valódi tündérvárosi képet öltött magára. , jmint hajdan a kis juserből tanultuk, ha nem! hogy férje józanabb életet folytasson. Pokorny Valódi neve Baga Juon. s Csintye aradmegyei és 

uraságok, és mert jól tudják, ez kezükben Hatalmas látványt nyujtott a mint a vaspá- ajtóstul rohant a házba! Se Z a keresett pénzt kávé- és sörházakban költé el, román faluból való. — A kecskeméti postán hős 

a lesévakrabban feszült fentvékr a haz lyaudvar közelében levő templomok és házak fö- Husvét  másodnapja délutánján ugyanis a olykor aljas nők társaságában. A szegény nő ela Budapestről érkezett postaköldeményből 111. jő 

, 
Sz ÉNsEszápe st aszne SS GE nazaldele és ablaka zsufolva volt emberekkel. A vasuton megérkezett Kaba alá az indóházhoz elmellett nagyon sokat szenvedett férje durva bá- j frtot kiloptak. Kadich fővárosi posta felügyel Eeőéi 

; fa megmentésére alakult szabadelvüpárt azon [ gondolák óriási száma lepte el a tengert, mind- hazának nagy fia Csanády Sán dor ur, hogy násmódja következtében, de nyugodtan lemondva / azonban kiküldetvén, rövid utánjárás folytán a e 

SZ . MENTSTBL ,.  ]ki azonban — mint tapasztalta — különösen e e szoba némileg rendetlen lakóival való bánás- , Csak egyetlen személyt ismerek gyerme- EE. 

? A , Debi eczenmi Ellenőr tarczaja. engem, nem a legbarátságosabban fogadott." XXI. FEJEZET. módban oly sok tapintattal járt el, hogy min- kem, ki engem nagyon szeretett — mielőtt [ő 

,Hisz nem ismerte !" 
Egy téli virág. denki által családtagként tekintetett. atyádat ismertem — szólt anyja, — s ez mát he 

; 
EE ÉSZT ÉTÉ ,Persze hogy nem; s épen mivel nem is- c s jétosálás útú d szé Egyedül Fridrik látszott, mintha  távoljévek előtt meghalt. Isten . nyúlőlasoa :Eeteet És 

: 7 
Áz [1 kedveért! mert — fogadni mernék — hogy a világ  leg- z A vo irtingi lá sa És E AT en ur ÉSI kivánta volna tőle magát tartani. Csak a leg- Hogy nézett ki azon férfi ? É ű 

TEZÉn ige E A első csavargóinak tart. Legyen neki ugy a hogy eeládss isa VEÉR éz kém ha s ú egy- rövidebben beszélt vele, s amennyire lehetett, kádi Oregesen mama, kevéssé sántított, de ék: 

Mortácun KELÉMEN REGÉNTE akarja, megbocsátok érte és Istenhozzádot mon- gége s nmáőii ts mzgaytÉ re va SAl air elkerülte. 
tisztán volt öltözve. Kevéssé félszeg volt, s ke- og 

f EE SSEL E E SEBE SSZREN EK EZ EE 2 dok neki. Nem igen hinném, hogy ez életben ségte EZ SAgesse B a. SZ SZET ES EKEZÉST Arden asszony mindezzel keveset gondolt, [ zét sajátságosan himbálta. 
sz 

XX. FEJEZET. mi még találkoznánk egymással." visszatérést dilet. -4. TÖSSZÉN EKE R mert Mabel nagyon rokonszeuves jelenség volt. — Ilyen formán ? — mondá Arden asz- heg 

ks Z 
Utban. , Nem, mondá Gower Jakab, talán jobban élsz vgel e eget nél hali Daczára állapotának oly lányosan nézett ki, S]SZOony, hüvelykujját kifele görbitve. 2 

3 
E 5 5 is van ez igy; — S erről a lelkészcsalád előtt esen DE ga 5 estet SZE SZEBAEIY Ess oly oly szép volt, mivelt és szeretetreméltó, hogy — Igen mama. Ismeri őt : ső 

b ez- 
(32-dik folytatás.) soha sem tett említést, hanem azon rózsákat, se VE E zet eze a Arden asszony nem egy tekintetben volt kétség- — Ha ismerem-é gyermekem! Atyámat 3 

tes sző TB De máskülönben is, nem kellett félnie. melyeket Arden Gertrudtól kapott, egy régi egg eszet mög henedkáras set ze tudta ben szive érzékeny szive végett, midőn a fiatallirtad le. 
As 

BG ése Gower Jakab és Allison Károly el voltak már zsebkönyvbe tette, melyet folyton keblén hordo- EGGY egyetlen zilés REGEN ZSEB többé SES , özvegynek a családban maradása elhatároztatott. — Mama ! 

készültek 
határozva az antipódokhoz vándorolni, mihelyest zott, s naponta gyakrabban megnézett. 2 rűen ASZT ÖS idő alatt ismét oly Nem tudta, hogy a szerencsétlenség már mes- — Tudom hogy lehetetlenség. Szegény 

az első vitorlás oda szándékozik, a melyen egy- A bohóczpárnak volt annyi szerencséje, hogy ( egészséges lett, mint előbb volt, bár arcza kissé apeLén hogy Mabel szavának minden hangja, [atyám régebben meghalt. mint egyikőtök 1S 2 

mindenfél uttal a viteldijt ledolgozhatják; mert pénzük Ausztráliába átutazhatni alkalmat talált. Gower soványabb lett s haja sötét fonadékába ősz szá szemének minden pillantása minden erét világon van : hanem a leirás tökéletes volt. Hal- Bi 

irzazinté nem volt. akadt oly vállalkozóra, ki betanitott kutyája lak vegyültek. Mabel a közelgő Karácson elé, átrezegte s hogy szívét oly szerelemre éleszté, [ lottad nevét ? 

i Y helybeli ! .No, ezen már tul volnánk! — mondá gondjait átvette, melyet megvett ugyan. de fel-] mely életéhez uj szakot volt csatolandó — csön- melyről nem volt szabad említést tennie. — Hallottam midőn a másik férfi őt G0- 

Bielesítek Allison, midőn a pap lakát elhagyták. — Lel- használni nem tudott, s Allison Károly  szaba- des lemondással nézett. Arden asszony szeretet- Gertrud a két idegennel történt kalandját [ wer, vagy Gowan névvel illette. 

kemre mondom, roszul épen nem ütött ki, hogy don utazhatott annak fejében, hogy a kapitány- ] teljes gondoskodása, 5 Gertrud őszinte ragasz- anyjának elbeszélte, de ez annak hallattára ér- — Tv nevü embert sohasem ismertem, 

az Arden család nincs idehaza!" nak a hajón különféle szolgálatot fog teljesíteni, [ kodása megszomorodott szivét a kétségbeeséstől dekeltség s csudálkozáson kivül egyebet nem] — monda "Arden asszony. A régmult időből 

6, "Én részemről nem mondhatom" — vi-]S hogy az ausztráliai aranyásás bizonyos válla- megőrizte, s felébredt benne azon érzet, hogy mutatott. — Valaki, ki engem régibb időtől ( nincs oly ismerősöm, ki megáldhatna. Nem sok 

enben 
szonzá  GOwer. — Én szerettem volna velök latainál segélyére lesz. még nem minden öröm veszett el számára a j]ISMmeT, mondá egy napon, midőn e tárgyra n€- áldás volt mostoha életünkön. 

találkozni s egy nehány szót váltani." És igy történt, hogy az Arden Gertruddal Í világon. s hogy pályáján még fognak nyilni ró- mileg visszaemlézett, S mindnyájan a tüz körül (Folyt. köv.) 

: szg 1] , Mit használt volna? Tudom, hogy csak történt találkozás után egy héttel a Glory" zsák, habár az tövises És fellegekkel  boritott kedélyesen csevegve ültek. 

A elárulta volna magát. De végre is látta leányát, hajó fedélzetén voltak, mely utban volt Mel-i volt. 
, Mindenesetre mama. De oly érzelmesen 

a ki — szavamra mondom! — kedves és sze-/bourne felé. Csakhamar fölöttébb hasznossá tudta ma-]hagyta önnek hátra bucsúját. Azt mondta hogy rnsen szátell 

j j retetreméltó egy teremtmény; azonkivül fiát is, 
gát tenni, s ugy a tanitásban, mint a gyermek- önt ismerte és szerette." 

td 
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[di 
j tettest kipuhatolt Koncz László városi ör SZe- chariás Alajos, a debreczeni kir. törvény-/ megtartani  sziveskedjék. — A fentebbi előa- ő Dobos eczimborája, kit Lippa melletti árviz. A rémkirály trónja. Az vazze zén s KERESE 

. : mélyében, kil elfogatott. — Nagy-Váradon a pá- szék jegyzője, életkora 44-ik évében, több heti, dásra azon reménynyel bátorkodunk meghivni elcsiptek, s ki magát Onyalka Juonnak nevezte, postakocsi. A rémkirály tündér palotája 15 (9. 

i i§ risi Alliance Izraelita nagy segélyegylet fiókot de különösen négy napi sulyos betegség után a n. é. közönséget, hogy a kitüzött jótékony- a szakálházi erdőben elkövetett rablógyilkosság- nagyszerü cseppköbarlang diszlet, bűvös 

i Fi akar felállítani. Az egvlet czélja a páatokon fe- 1875. ápril 7-kén, 5 és fél órakor jobblétre! ezél elérhetését kegyeletes pártfogásával támo- ban való résztvevést erősen tagadja, mind amel-  világitással. 
[S 

j i lül emelkedve a zsidóság segélyezése és haladá- szenderült. A megboldogultnak földi maradványai gatni fogja. Kezdete pontban fél 8 órakor. lett kiderittetett, hogy neve nem Onyalka, hanem Kezdete fél 8-kor, vége 10-kor. / 

i ! sának eszközlése. ő 1875. ápril 9-én, délután 4 órakor fognak a A rendezőség. !Baga Juon, lakhelye pedig Csintye román falu ú se 

; 
Teleki-utszai 2174-ik számu háztól, a helybeli — (Beküldetett.) E lapok mult szom- Aradmegyében. A szakálházi erdőben elkövetett SZSZZSENSSETEZZEST SETS 

helyben 

róm. kath. sirkertben öröknyugalomra helyez-; bati számában a szinpadoni improvisálás kemény  rablógyilkossági eseten kivül Arad és Biharme- Felelős szerkesztő: Szabó Antal. 

s tetni; az engesztelő szent miseáldozat pedig megrovás alá esett, mely megrovásra alkalmat gyében véghezvitt hét rablógyilkosság terheli ez ú 5 tEKBE 

É HELYI HIREK. f. é. ápr. 10-én fog az itteni róm. katb. egy- adott az, hogy az ,Angot első felvonásában egy emberszörnyet. ; Főmunkatárs: Hamar László. 

8 ; EAESEEZS Bizal házban az egek Urának bemutattatni. Mely gyá- szereplő a soloból duettet csinált. B. sorok bek ee e s e áj 

i j penéési etágíatváríg és JT kész -rdeggáláztábn Edéki szos alkalomra az elhunytnak távollakó rokanait, küldője feltétlenül osztja a czikkező véleményét 
7 KSE 

i mal felkérjük ugy hely tisztviselő társait, barátait, ismerőseit bánatos az improvisálást illetőleg, de ha egy operette- nagoni B més an ] NY 1R gl eg ts 

í egsts ful 3 s ZBKGpŐB f á ja 33 5. be clgzisogi [e a szin ág 8 a llc 3 zet pSAay se § a DJ s z A rZ 
NN ve 

EE ő 

i t. előfizetőinket, hogy a kezet evszegggn szivvel meghívjuk. Debreczen, ápril 8-án 1875. beni improvisálás megrovás alá eshetik és esik A , Debreczeni Ellenőr" el edeti N ILTTE , városi 

ban levő, valamint a mosi kéZ k eg ÉV- Hanke Leó, Nemes Kálmán és Tordai Gábor, is, — hozzá gondolva, hogy nálunk az operet- távirata LEESŐ egszgpő 

negyedet illető geemszareő . eeervepaiggyűka mérőt mint az elhunytnak barátai. teben igen sok szabad", — mennyivel méltóbb 8 TA EESÉKÁNSE K. 6. f 

eze áros Y aj: § í —. Nacwu haneversenv. Rés ás — illeti  szintárs z i ERSZ , SEBE AB SÖDE VEZESSE SEEN SES l f kedése 

re sr; . 8. kdála nél előbb Eokükdelti — Nagy hangverseny. Részben a deb- megrovás illeti. szintársulatunk azon egyik H.-Böszörmény, ápril 8. feladatott d. ús; e gépek k 

. kiadó ! gÉEgaat :k iz San isúdó nél reczeni nőegylet, részben a zenede alaptőkéje legkedveltebb tagját, ki a "fala TÖOSZ"! 9 érakor, A hajdukerület bizottsága ! . I S 

sziveskedjenek, . Fazb: stég zat ez ms ked. növelésére, pénteken, 1875. ápril hó 9-én a vá- vasárnapi előadása alkalmával furcsa arczfintor- KEESLEK (VERS KÉKES ESÉS 70071 ; j 

dányok száma Itánmt JÉGJEDEM MESET ed- úosi szinházban (bérletszünetben) hangver- gatásával nevetséget idézve elő, egy Sz. B. által MA tartott népes közgyűlésében a mi- [/ Jelentes. I 

hessünk. SÉdjk ekzteköe ... Seny fog tartatni. Sorozat: első szakasz : 1.) egyesek kértére a darabba szőtt gyönyörü népdal nisztérium iránt egyhangulag bizalmat sz A salót ij! 

"7 Tisza Kálmán belügyminiszter 300 Serenade Volkman Róberttől (F), vonó! hatását, sőt hallhatását is megzavarta S lehet- szavazott. Az országos pártok egyesü- [5 HEZ 

frtnyi edeság teme tese pegyeezznőős egy eggs ss zenekarra, Ridley K oh ne zenedei tanár ur] lenné tette. Vagy talán az ilyen inkább szabad lése feletti örömét a minisztériumnak f/ 82 ÉS r , s 

ki a magyar iroda mat sok év 0 ta forditások- vezetése alatt, a hegedüiskola növendékei, mű- népszinmüben, mint operetteben? s az operette  .. ivözlö feliratban tudtul adni hatá Ú s j ! al TO" e e e ; je A 

ban és czikkekben ismertette meg a némel kö- kedvelők és a szinházi zenekar nehány tagjai süngerscahíti coupletja valami szentség a nép- GÉVOZ gő EKE SRL udtul a ni hatá- [5 ; úg Deb 

zönséggel. által előadva. 2. Meyerber, ,Áfrikai nő") szinmü dalaihoz képest. rozta. : talános a lelkesedés, ml JOVO (a Iz ú 

r Egyháztanács-ülés lesz f. hó 11-kén czimü dalmüvéből a szendergő dal, énekli Má r- — Az öreg Steinhardt részére Budapest- követválasztásaink iránt kedvező re- (iz családok és iparosok számára, 5 J NM 

8 d. e. 10 órakor. Tárgy : küldöttségi vélemény ton Etelka kisasszony ; zongorán kiséri Hi- ről Pusztay Sándor és Komlóssy Miklós urak  ményekre jogosit.) he ú ; 9 ant 

az elemi iskoláknak az 1868-ik évi 38 t. cz. ér- tesi Lajos tanár ur. 3. Vieuxtemps áb- azon óhajtásuk kifejezése mellett küldöttek hoz- lösz részletfizetésre a as 

£ e Éc 2 4 e hn 4 s 7 z É kid ADO sg A td . sé. £ s AMMON : 6 
re 4 vé 

telmében leendő berendezése s némely ezzel rándja, Verdi ,I. Lombardi" czimü dalmüvé-! zánk 1—1 fÍrtot, hogy bár mindazon ifjak és 18 5 £ só ; 3 kes GENS 

kapcsolatban álló nagyfontosságu kérdések meg- nek egyik dallama fölött ; játsza — hegedün hölgyek, kik valaha az öreg zongorázása mellett Tündér játék, nagyszerü uj diszletek- uj iz tökéletes betanitással, a legjutá- : sár?" átali 

oldása s egyéb folyó ügyek. Szabó Emma urhölgy, Ridley Kohne ur ta- tánczolgattak és mulatoztak, hasonlólag és te- jelmezekk TARKEST 5 "5  nyosabb ár mellett ajánljuk. ! tartalma p 

sáreléogz SZÉRE e ESZAK EZÉSE S AP SRE IE ETÉSEBK ÖV j) b: jelmezekkel elöször. Fol 9 a 

— Felhivás. Azon mesterek, a kik a nitványa; zongorán kiséri nővére Szaból hetségükhöz képest megemlékeznének a szegény joe Tisztelettel mellett is 

a e új , t c sdtgyőénő s MAAS egy SE sggez 3 Vh e —  ——,—,— — — —  —,—,— —r———— 3 9 5, 

nagytemplom előtti kertezéshez szükségelt ren- Ilona kisasszony. 4. Schuman , Czigány élet" ! családjáról. E jó kivánathoz mi is szivesen csat- FS isztelette j történeti a 

les kutnak vasas téglábóli elkészítésére, továbbá. czimü vegyes kardala, zongora és vonós zene-  lakozunk. Eddigi főösszeg 27 forint. ) e e 2 ; imó É i KEÉGE 

a rácsozott kerités befestésére vállalkozni ki- kar kisérettel, a zenedei énekiskola leány- s fi-) — A helybeli tornaegylet f. év ápr. DebTeczem $2£ 1mh ü Ze Klimó és Holvay. j kozást get 

vánnak, sziveskedjenek folyó hó 11-dik napján, növendékei és műkedvelők által előadva. — A! 11-én vasárnap d. e. 10 órakor a tornaterem- ] Kézi gépek j botránkoz: 

vasárnap délelőtt 10 órakor a munka megisme- zongorarészt játsza Steinacker Sándor ben választmányi ülést tart, Tárgyak: pénz- VIII. Bérlet. 12. szám. ) SSE mert ezikk 

sss Gáa áz: á , : d FE a. ás Ér szakasz : 4 Bi u] SLERE BSA k. tása A sss k pie A 3 A 
gyatés BE 

rése végett házamnál, 11 órakor , Pedig a mér- ur Második szakasz a Három a daru, , tárállás ,  uszoda-ügy közgyülés határidejé Szombaton, ápril 10-kén s—— mmm MNMEEMMEMEMMMMAK feljegyzést 

nöki hivatal előtt a városházánál jelentkezni. költemény Tompa Mihálytól, szavalja Fráter nek meghatározása stb. Debreczen 1875. ápr, 8. 
IF elte ge 

— Debreczen, ápril 8. 1875. Tóth Antal, az Erzsébet kisasszony. 2. A) Dalka (Chan-i Az elnökség. adatik : j ) JESS 

emlékkert pénztárnoka. sonnette), költemény Hugó Viktortól, zenéjej t Jó lesz vigyázni a kinek-kinek kezébe 3 j u armaoe 108 hatásu 

— Hirdetmény. A szegedi országos ipar báró Rothschildnétől; B) Magyar dalok. kerülendő bankjegyekre, miután a rendőrséghez 
tev] közt, mint 

s termény kiállítási bizottmány megkeresése Énekli Graefl Józsefné, szül. báró Györffy Róza; a postahivatal tegnap egy forintos hamisitványt köble 12 frt 50 kr. annak egy 

olytán közbirré tétetikg, hogy Szegeden jövő urhölgy; zongorán kiséri Steinacker Sán-, adott be, melyet oda posta utalványra ki nem 
huk még 

, 1876. év augusztus havában országos ipar ésjdor ur. 3. Székely Imre 1-ső magyar puhatolhatott valaki adott fel. S ee e. ks szoke si 

terménykiállitás rendeztetik. — Mely körül- ábrá ndja, játsza Bösendorfer-féle zongorán ESÉS Az oly sokáig nyugovásra kénysze- Tündér vigjáték dalokkal 3 felv., irta Raymond. HÜ kk KÖ Y get j 

ményről a közönség azon megemlitéssel érte- ifjabb Szotyori-Nagy Károly ur. £ Ny i-] ritett munkások az idő kinyiltával teljes igye- Zenéje Müller Ferencztől. Forditotta Telepi. Az köble 8 frt 50 kr. par ás sg 

sittetik, hogy a kiállításon leendő megjelenésre tány. Vonós zenekarra. — Helyárak : Családi  kezettel látnak a munkához: a városban már uj diszleteket festette Lütkemeyer F.,  koburgi sé tartozik 

s részvételre a felhivás később fog kibocsát- páholy 6 frt; alsó- és közép-páholy 4 írt; má-; is több helyen megkezdték, az épitkezéseket, S szinházi festő. Az uj jelmezek Püspöki Imre fő- Francia luczerna E ez 

tatni. Debreczen, 1875. ápril 1-ső. sodik emeleti páholy 3 frt; támlásszék 80 kr. mind a kertekben, mind a mezőkön javában fo-  juhatárnok felügyelete alatt készültek; a gépe- 
penditva 

ködé zenede holnapi hangversenyére uj- földszinti zártszék 60 kr.; emeleti zártszék 50 lyik a dolog. Izet müködését igazgatja Kis Károly szinházi 100 font 36 Írt. főváros h 

ból felhívjuk közönségünk figyelmét. Zenedénk kr. ; földszinti bemenet 40 kr.; karzat 30 kr.;! x Büntetéspénzekből s engedélyekért ggpmester. A casirozásokat készité "Bajor Gy, k lott ; 

hangversenyei mindig csinosan szoktak sikerülni, ; gyermekjegy 30 kr.; tanulók jegye 30 kr.;ja rendőrség a mult hóban 81 frtot tevő  ÖSSZe- szinházi festő. (Rendező Együd.) je Kazinezv és Társánál zdés zt 

ohajtandó volna, ha a zenede pénztára is élvez- helyőrség őrmestertől lefelé 30 kr. — Belépti-/ get vett be a városi pénztár javára. ! Flőforduló uj diszletek: Havasi tájké Va- v viselő Urj 

hetné a jó sikert most is ugy, mint a régi jegyek kaphatók zenedei pénztárnok (Göltli — Mándoki és Bogyó mint táviratilag 75 tükör A. szénégető kunyhója lsEG Debreczsenben. meglepet 

jó időkben. —— ő ; és Nándor ur gyógyszertárában (főpiacz, gróf! értesülünk Arad város tegnap tartott közgyű-, z 5 ő szé ESR 
munkatái 

— Gyászjelentés. Mély fájdalommal tu-[ Degenfeld 5. sz. háznál) ; az előadás estéjén pe- lése egyhangu elhatározásával csakugyan TÁGB I zza s ZA s ss s. szerdai di 

datjuk , hogy Zachariás Gyula és Er- dig a szinházi pénztárnál. — Kéretik a t. cz. kapták az aradi szinház igazgatását. A szerző- ") A szives tudósitónak, gyors és kimerítő s Egek úpsátán közlöttekért nem vállal ESETE 

zsike kiskoru árva-testvérek édes atyja: Za-! közönség, hogy az előadás kezdetének óráját! dést a jövő héten irják alá. közléseért és figyelmeért szives üdvözletünket. Szerk.) felelősséget a szerkesztő. Lys 
oeyenek 
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a sálsdékátástsáláslzti sért SZÁZ SE eS VE É See Ét Ze KÁ Osz SZÉN SES ERESZ ÓN Áe EZT OSZT SZE ZS — — szét és sében ki 

nem csa 

j VESSE AE 

j ETET RZSÉÉ ESÉST EE ÉTÉ . j Az első bécsi ném b 

j Fehérnemü varratások gyorsan szépen kiállítva és a lehető jutányos árak ! 4 488 4 ij Ez 

! EE e TAGDEtt CSZERÜTÉSE SE ] bécsi kartony gyári raktár helybeli rieni ee 

a . úr A adés 3 27 krajczáros fiók üzlet nyila dúl 

CHON BERGER ES EZEY 
EL BE ; Ezé gu ösi !  alulirt képviselője, tisztelettel jelenti, hogy most mi 

! 
8 5 ] 2 kereskedésébe ttovó áruinak r jÓ- om eg 

hb Alulirotnak van szerencsém an. érd. közönség becses figyelmét, Ja ag nkrsánajábtrt ség desfisákt NEY jó- etes 2 

ő ! évek ólta fenálló, ezeglédutszán saját házamban levő gusan felszerelt (I  ] ságáért mint valódiságáéi ezeskedik, És oly elí 

Debreczenben. j ; Hi k pr , , 55 . mindenkinek jogába állitja, ha abban bár- leküzde 

r 
"g Í ELSÁKE zeljee ús sg sat Ke sose "neme 

rű SES 4 ETHÉRNEAT (B ( vászon, ruhakelme, posztó és kész fehérnemű [77 erem eke e vieszandni, lez vegi 

A NO [ PpIP ER já és jú E. H ÉRN EAÚ R A KT A R hb ps ktár [is használható állapotban visszaadni. hzzt ellene 

kt ; ; 
gyari rakt ramra, !  reménylve, hogy ellenségem rágalmazásá- ségnek 

Czegléd-utsza a városház alatt ! de különösen a következő czikkekre felhivni, u. m. j sainak véget vetettem, maradok mély tisz- sz Ész 

ajánlja a nagyérdemü közönségnek következő czikkeit : Fekete nobelesse 1 röf d frt. 30 krtö! 4 Írt. Férfi harisnyák 2 Írt 20 krtól 6 frtig. j telettel ; "Baum Miksa, zsidók 

ESET EZTET TETTÉT ET 50 krig. Férfi nyakkendő, kézelő- és gallérgombok. ! a fentebbi bécsi ház képviselője. az 1gel 

S SYESKÉPTÜI I SIENEEGÜSÉNES kezeztkszbe ] ures iértiseék 44 em epieigt Tsstásagás 27 SEAZÉKEK 3 Vidéki rendelményeknek csak is jövő azzal b 

s 20—3.25 
"E 9 4 9 TEK j mó SZÖGB §; rzjt 

£ ij te "e te a RG SA Azon kK 

ma SRS 7 eresz , [zsebbeliKk, FEHERNEMUEK (  Chifion és vászon férfiláhravalók 90 krtól 2] Nöi háló-corsettek ] frt. 30 krtól 5 frtig. ) héten felelhetek meg. ETTE neki 

S o] Szines kreton ingek, ha. TEGÖNVŐ " frt. 20 krig Nöi alsó szoknyák 2 írt. 20 krtól 5 frtig. j : , tel 

. 1 z. 1.10—2.80. TERSÉ SZ €- 5 RÉSZÉ SET Zé TSA er E ú A az or 

"§ 1202 Kös. EZ 7 net 3 FUGGONYOK ! (Szines férfiingek 1 ft 10 krtól 2 frt 20 krig:h Női kitünő minőségü derék-füzök 80 krtól 5 Hirdetlimeiy . : KÉR z 

sza söze szása Nyazgkendoz, és ! Férfii angol oxfordingen 2 ft 80 krtól 3 frtig. forintig. ! ; 5 ze e dán ált 5 mint 

j z Ox ÍOT d VELE k sallérok és kézelők BEDŐ KK Férfi gallérok 2 frt 20 krtól 2 frt 80 krig. Nöi harisnyák 2 frtól 1P frtig. he Mindenféle szinü festc kek tisz- olv üs 

3 2.50—5 írtig. gallérok és KEZELD ] Férfi kézelök 3 frt 60 krtól 5 frtig. Finingek ugy szines pergál mint chifonból. tán és firneisba törve, továbbá finom kopál egész 

éz Magyar és német valódi franczia tisztitás végett elfogadtatnak ] Továbbá ajárlom nagy választékban a legjobb minőségü rumburgi, irlaudi, ereasz ÉS ! fénvmáz (lak) fontja 40 krajczártól egész e ról hoi 

FSS LÁBRAVALÓK INŐi és férfi mosva 10 nap alatt ! j siléziai vássnaimat : vászon, ahrosz, asztalteriték és türölközöket, Szines Canaválz -GzÉrna és 4 forintig, és bélvegezni való festék min- levét 

Kg 5 j BTs ő átadatnak ] j gyapju butor-szövetek. Szines kárton és cereton 18 krtós 46 krig. — Szines és fehér barche- et tanhéna ieosálknyosa bb áron kapható éa 

90 krtól 1.50 krig. Glace keztyük. ] tek: Vászon és batiszt zsebkendő 12 db 1 forintlól feljebb. Nyári téli selyem és beszövött ken- éles 13 EG ESSERE SZE ks z : € E EMZÉSSEEB 

ú 
j dök. Csipke éa mouseline függöny, valamint szönyegek röf és darab számra. ! Mozes EKeajosnat. 

VISSZA 

legujabb napernyők blond, váláncz, gebür és selyem gebür csipkék, ] Asztal és ágyteritő, kávés-abrósz és csemegekendöket a legnagyobb választékban. Debreczenben ugyal 

1.50-től kezdve 8.50-ig ss st , KEZELT ] — Az itt elősoroltakon kivül raktáramban dusan fel van szerelve, férfi ruhának való gyapju É VR él 9 CÁZZE SETÉT oozta 

s T ábbá TLÓSSÉGÉR EZER kit. kötő pamutok es czérnák, ! és ezérnaszövet, mindennemű nöi pipere eczikkek, esernyő és napernyő, moll, elair, 89. ES 3 Mik lós-utcza 2019. Sz. a. ű ? 

z ovábbá mindenféle Berni pamutok és Gyöngyök !  mouseline, kötő és himző pamuttal. , r és A részii 

gs rutabélések és ruhadiszek ú KEZE és GYEESYES ] A n. érd. közönség becses látogatását kérem mély tisz elettel SzZzollolk ar o sága 

z Se s EGE 78 ME E , . 
: z rültst 

Z f4.m. selyem, ripsz, Mear és Attlaszok, tollak és virágok, 48. 4 ? Bosznay Károly. és HE 6 ildon 

3 selyem és angol bársonyok. 8 Levél általi megrendelések. gyorsan s pontosan csomagolási dij felszámi- 
si zi 

fekete és minden más szinekben. ugyszintén mindenféle 
tása nélkül eszközöltetnek. j u s o a I H b j! a tökél 

oles r er rni 
mt e CL oRKKKKtRktÉ 

tekin 

5 NAGY RAKTÁR A ree 

, , . , , . j 

a aj t : : női piperéKk LESSEE BE e E e E S ae E SEC Ee aSK S készletben van és jutányosan árultatik zatok 

fail, ereditor, Moar és bársony ő 7 TERE ú TENNEK eeeeegeSEEENeNEaaaai Te Szat SIREÜLÉ 

5 5 " fnagyválasztékban és legjutányosabb árak jei EE EZSZSE E ZZS e kie Berger Henrik faraktárában nen 

B szallagokban mellett. cö a 88 00 lIONAGNSA I I9a - : fasta t szag! 

minden szin és szélességben. 
"a 988 a az ispotály templom szomszédságában. 

Il mra S jo 

TS ú 8 ÉSE E Ön IZE ie 
ima ]k OADDOADAFRODRDDD 00 00 ! fa "y : Else a si 

ks Shiffon ingek Shit. alsó szokny ák Mindennemü 2 j ra 8 9 [s SÉT TEÁS W ! Ermelléki 24 2—3. £ E zéű 

Es VAK) 2.20—5 fírtig. 
fed bö a 

§ [A y [A nettki 

S 1.40—2.80. dni 7 k S; ele 8 g mt ncecszáii § 

BI erdemesnek [ézet [ e irzszzszegreszzzT SÍMA SZÓMÖVENSZŐ me 
til Vászon ingek essen HESS KT VESZEK 2 ESÉSE SES al Száz ösoléoneel NN , Ka JAS VA g ébe 

A SZE; ú ESET se leggyorsabban eszközöltet- fa Sz ] 28 ja Örökitésre a legi szöllö tözt 

rt 1.80—3.50. Mindenféle gyermek- DD) s özölte a Ige Í énes 3 3 : s 5 Orökité sre a legjobb borszölló, u. m. tözti 

z Shiffon corsettek, Fehkérneműek 
FELS a 0 5 Ia jei a 0 TELE a E S SSE b aka tor, b ihari bor os És er d ei 

S 1.20—3.50. és kész Vidékröől megbizások as a Os S ETSI ÉKESTÉSESESBSE ÉSE ÉSZ SÉÉESZÉS szöllőfajokból 1000 kozstáz sel 5 frtjával acvi 

si keresztelési készletek Igyorsan és pontosan tel- zi N "a sos I d — usíkzutyYyesz ajánlja Trenhauser Péter szüllőbirtokos tuni 

es SHIFFON NADR GOK női, férfi- és gyermek- ze ásítieinek 7 k Pp 5 ma o Székelyhidon. Megrendelések a ne- tékt 

z , ov ag a 0 "e NG éz - fi Sp a — e Lé KEZ ; : , 

s 1.25 —2.50. harisnyák, LSE ÖZNTTES an Ps s z VEG sg j 8 SI z G1 vezetthez Székelyhidra vagy Posszert dá- mait 

sat eh" NN a ks JÉ Sez E 2 nos urhoz Debreczenbe kéretnek minél a m 

ev EEYEGYESGADEPSEAES SDTa AEOCED EG SEREG EOGTEDEZDET em v o 3 a j 8 z ezi 8 z 9 5. og SZEÉNÉS 8 elébb, előjegyzés végett, beküldetni, hogy oeün 

FESEREER SZEREN ÉSS ES VESE ASZ dal Sá ELÉ A úg e 00 NI SAS I ös szj BEER AN ezta [8 vesszök a tavasz elején gondosan meg- suni 

íé V. cz. At EE Ni sé ezt zzjéggi 1 2 SA 8 éz szedve és becsomagolva a tisztelt rende- tetti 

: 8 r ő) .. " 2 . ERNE gazt i az 9t BE ee , e 28 , A , 

Hy Van szerencsénk tudatni, hogy a közelgő Sz.-György-napi vasart 4) : 14 Z a 5 ZER e ci ési et a eomno löknek korán elküldhetők lennének. Isti 

KV EZÉSE E s : pú) : as ÉR Bt z 
ea a JER ÖS A ÉN ur - — ő BE TZZSZ j 

6 1875. évi ápril hó 12-től 21-ig eddigi helyiségünkben, bécsiutcza fg o 358 E SZÁZ SL sat hkcvérési kivdelümén S al 

- c ;, : 1 v s sz 5 s FS LIV VAVDI og S I tuz és s 

c 79—80. szám alatt tartandjuk, mely alkalomra 3 hat Se Sás SSZS SOME ERERB B resI Nr em y 3 01 

1) ; ; ; :; É íz ] SE ] BagozHiSSÉSÉTET § A vagyon bukott Máyer Ágoston csődtö- s ! 

4 VEASZORo asztal- és ágynemüuek 5os E hé SZESOR a 8 me mg megéhez leltározott ingóságok, u. m. kávéházi pel 

§ 5 2 öz ie zs basé bi §t HESS a HAN RH A AH E felszerelés, különböző borok, szoba és konyha- gú 

§ valamint kész ferfi, n01 es egyebD új 12 flzsseeeeee SrretsttttÉxllGF ZF /ZV EF Vé butorzat, a hitelező határozata folytán a folyó vé 

k 1477 : "aa 
ksd j WIezs FOTO EGT GZ SH KO E S S he april 9-kén délelőtt 9 órakor megkezdendő, s iz 

18 FEHÉRNEMÜEKKEL fő : mes] goze e Tee SSSáe — ) szikság esetén a következő napon is folyta po 
a d 5 zés sás 4 Fzja 3 ; baly 

ő 5 tandó nyilvános árverésen, a Czegléd és Bathá- uri 

:iS dusan berendezett raktárunkat ajánljuk,  időszerint leszállított, olcsóbb árak él állitva. Venni szándékozók az intézeti gaz-! nyi utcza szegletén levő vendéglői helyiségben erk 

§ mellett. Tisztelettel Z Eladó kosok daságba kéretnek kifáradni. oszt készpénz szót végre ERBÉREK erett piri 

7 eg s 7 ÖVE , 8 : h hi 
Mire a venni szandekozok ezennel meg nvat- 

vajá Kunz József és Társa ? , ; Molnár s ] nak. — Debreczenben 1875. Ápril 3-kán. 

E 76 4—10 Budapestről. 9) A debreczeni gazdasági tanintézetnél Molnar Lajos. Takács Ferencz 

al ax: 6 mt: ú TEZZÉRKÉSŰŐB 7738 SZOZREK G ax 7 AOL ZEZ a PER FÜGE 3 . s , ! FE ZZZZÜK vé 

aa OSSZES TS S ERESSZ szél több harmadfiü és tok kos van eladásra fel-190. 1—6 igazgató. 8 8 ideiglenes tömeggondnok. tag 
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Laptulajdonos Molnár György. Kiadja a Városi könyvnyomda Debreczenben. 
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